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EMOTHUBHA JIEKCUKA B PEJITTMTHOMY JJUCKYPCI (HA MATEPIAJII
HIMEIIbKOMOBHHMX TPAKTATIB MAMCTEPA EKT'APTA)

PomanoBa H. B. EMoTuBHa nekcWka B peNiriiHoMy HIUCKypcei (Ha wmarepianmi
HIMEIIbKOMOBHHX TpakTatiB Maiictepa Exrapra).

VY cTaTTi pO3rSAaEThCsl MOKIHMBICTh BUPaXKEGHHS 0A30BHX €MOLIH Ha JIEKCHYHOMY
piBHI y crenudigHOMY THII TEKCTIiB PENIriifHOTO AMCKYpcy — TpakraTi. [IpoaHamizoBaHO
IMHAMIKy €MOTHUBHOI JICKCHKU B HIMEIIbKOMOBHHUX TpakTaTax Maiictepa Exrapra 3 mo3umii
TIepeKUBAaHHS €MOIIIi.

Kniouogi crosa: eMOTHMBHA JIEKCHKa, DEJNITiHHUII JUCKYpC, TpakKTaTr, IO3WUTHBHA
€MOTHBHA JICKCHKA, HEraTHBHA €MOTHBHA JIEKCHKa, aMOIBaJIeHTHA EMOTHBHA JIEKCHKA.

PomanoBa H. B. DMoTuBHas Jnekcuka B PEIMIHO3HOM IHCKypce (Ha Marepuaie
HEMELKOSI3BIYHBIX TPAKTaTOB Maiictepa Dxrapra).

B cratee paccmarpmBaeTcss BO3MOXKHOCTh BBIPQKEHHSI 0a30BBIX SMOIMH Ha
JIEKCHYECKOM YPOBHE B CIIEIIM(HIECKOM THITE TEKCTOB PEIMTHO3HOTO AUCKYypCca — TpPaKTaTe.
IIpoanann3npoBaHO JWHAMHUKY SMOTHBHOHM JISKCHKH B HEMEIKOS3BIYHBIX TpPAKTaTaxX
Maiicrepa DKrapra ¢ TOUYKH 3pEHHS MOJATBHOCTH ITEPEKUBAHIS dMOILIHH.

Kniouegvie cnosa: 3MOTHBHASL JIEKCHKA, PEIUTHO3HBIA AUCKYpPC, TPAKTAT, IIO3UTHBHAS
OMOTHUBHaAA JICKCHKA, HCraTuBHAasA DMOTHUBHAA JICKCHKA, aMOMBaJIEHTHAsI SMOTHUBHAS JIEKCHKA.

Romanova N. V. Emotional vocabulary in religious discourse (on the basis of German
treatises Meister Eckhart).

The article deals with the possibility of expressing basic emotions at the lexical level in a
specific type of texts of religious discourse — treatise. The dynamic of emotional vocabulary in
German treatises Meister Eckhart in terms of experiencing emotions is analyzed.

Key words: emotional vocabulary, religious discourse, treatise, positive emotional
vocabulary, negative emotional vocabulary, ambivalent emotional vocabulary.
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EmMoTHBHA NIEKCHKa SIK PEMPE3CHTaHT eMOIii Y MOBI BXKHBAETHCS B TEKCTAX
PI3HUX THIIB 1 XaHpIB. Y peiritHoMy AUCKYpCl €eMOTHBHA JICKCHKA € OfHUM 13
HAWBAXIIMBIIINX 3aCO0IB aKTyalli3allii yBard J0 3MICTYy TTOBIIOMJICHHS, ICTOTHIUM
KOMIIOHEHTOM PO3TOPTAaHHS H OITICY EMOTHBHOI CUTYAIlii, CBOEPITHIM MapKepOM
eKCIIPECUBHOCTI BUCTIOBJICHHSI UM HOCIEM €MOTUBHOI iH(opMaLii Ipo 3amydeHHs
JIFOJTMHY 10 BipH, a00 yKpirwieHHs Bipu B bora [2, c. 4, 11].

Jocniganipka poOOTa MOBO3HABIIIB Y HANPSAMKY «EMOINT 1 peliris,
«EMOTUBHICTh 1 TYXOBHICTbY», «EMOTHBHA JIGKCHUKAa 1 pENiriiHUN AUCKYpC»
nepedyBae Ha mnepudepii. YTiM, BUBUEHHS MUTaHb MOBH U peirii, MoBH i
XPUCTUSHCTBA, MOBH Ta bioumii 3anoyarkoBane mie B XIX cr. npausimu B. ¢on
I'ymGonbara, B. Bynara, M. Miomepa, O. O. [Tote6Hi [5, c. 151]. AkTyanbHiCTb
TEMH 3YMOBITFOETHCS, TIO-TIEPIIIE, BIACYTHICTIO HAYKOBUX PO3BLIOK PO EMOTHBHICTh
Y peNiriiHOMy TUCKYPCi; TIO-ApYTe, BAYKIMBUMHU €KCIPECHBHO-CTHIIICTHYHUMHU
(YHKLISIMH €MOTHBHOI JIEKCUKH B IbOMY THIIOBI MOBJICHHSI; TIO-TPETE, BiTHOCHO
BEIIMKUM KIUJIBKICHUM CKJIQJIOM €MOTHBHO MapKOBaHHX CIIiB y HIMEIIbKOMOBHHX
TpakTarax HaiBimomimoro teoyora, ¢inocoda, mictuka Himeuunnn XIV cr.
Maiicrepa Exrapra.

Mera cTynmii — OKpecsIieHHS CEMaHTHYHOTO HAIOBHEHHS EMOTHBHOI
JICKCUKH B Ha3BaHMX TUMAX MHCHMOBOTO TUCKYPCY PEHHCHKOTO T'eHisl.

CeMaHTHy €MOTHBHOI JIGKCHKH JIOCIIDKYBaTUMEMO Yy crenudiyHux
pENrifHUX TeKCTax — TpaKTaTaxX, BIJNOBITHO, BBaXa€EMO 3a HEOOXigHE
3BEPHYTHUCS J0 BUTIIYMAadeHHsI IbOTO TepMiHa i 3’sCyBaHHS HOTO CTOCYHKY JIO
penirii. Tpagumiline BUTIIyMadeHHs mpakmamy JEKUTh Y JBOX IUIONIMHAX:
1) naykoBiii; 2) icropuuniii. HaykoBe po3ymiHHs anemtoe 10 GopMu mparii, y
AKIH PO3IIIAAAETHCA OKpeMe NMHUTaHHA abo mpobiiema. 3 iCTOPUYHOI MO3MIIL
TpakKTaT € apxai3MOM 3i 3HAUYECHHSIM «MDKHAPOTHHUU IOTOBip». Y MPOTOMOBI —
JaTUHI — CJIOBO fractdtio BXXUBAETHCS B YOTUPHOX 3HAUEHHAX: 1) MO3HAYEHHS
JOTHKY; 2) O3HAYEHHsI MPAKTUYHOTO BMiHHS W HaBHYOK; 3) MO3HAYCHHS
0c00IMBOI CEMAHTHUKH CJIOBA, CJIOBOBXHMBAHHS; 4) IO3HAYCHHS IHCKYCIi,
BUTIyMadeHH [3, c. 676]. O4eBHIHUM € Te, IO B HIMEIIEKOMOBHIH KyJIbTypi
Hi3HBOTO CEPEeIHBOBIUYS mpakmam OyKBaJbHO O3HAYaB «OOTOBOPEHHS,
pO3TIISAA, TpakTyBaHHSD». IIpOCTEXKYyeTbcs HAIIapyBaHHS MOBJCHHS |
MUCJICHHS, TUIaKTUKH W THOCEOJIOTIi, IOCBITY 1 3HAHb.

OTXe, «TpaKTaT» 1 «peJiris» CHIiBBITHOCATBCS 3a (POPMYIIOI0 «MOBa —
CBIZIOMICTB», «KOTHIIIiSI — JyXOBHICTE». TyT CIUIBHOIO CEMOIO € ‘HAIIIPUPOIHICT
SBHIIA’, SIKE TIOTPeOYye MOsICHEHHS (paxiBIIeM — CBSIIIEHUKOM Y1 MTACTHPOM.

3 mo3wuiiii MOTHBAIlii OOTOCIOBCHKHI TpaKTaT CTaBUTH Iepel COoOO JBa
3aBJaHHs: 1) MpeJCTaBUTH CBOTO ONOHEHTa B HAWMEHIN BHUTIJHOMY Ui HBHOTO
CBITJIi; 2) IHKOPIIOPYBATH LUTaTH TPOTHUBHUKA y «CBOE» PO3MIPKOBYBAHHS 32
(hopMyIIOI0 «TIEPBUHHI MOCHIIAHHS — JIOTTYHUE PO3BUTOK — uutawy [4, c. 12]. [Ipu
I[bOMY BQXJIMBY pOJb BIJIrpac €JIEMEHT HAaBIIOBaHHS, TOOTO MOXKJIMBICTh
HaB’s3aTH OIOHEHTOBI 1/4M ClTyXadaM IeBHI Jii abo cranu [6, c. 42]. Tpakrar €
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THOJIEMIYHOIO NIPOTPaMoIo, Y SKiii BUKOPUCTOBYIOTBCS Pi3HI METOIM MaHiIyIsLii
YHUTAIBKOI0 IyMKOI. JloBeIEHO, IO B MaHIMYISTUBHOMY JUCKYPCI OIliHKA
niepeBaxkae HaJl (pakToM, YIUTMB HaJl iHPOPMYBaHHSIM, EMOIIIHHE HaJl palliOHATHHAM
[1, c. 17-18]. Ha mepenniii miaH BECYBaeThcs MpobieMa B3aEMO3B’SI3KY MOBH I
TICHXOJIOTTYHUX CTPYKTYpP MOBJIEHHEBOI ocoouctocTi. Ll mpobnema Moxke OyTH i
MOBHHHA CTaTH OKPEMHM IMPEIMETOM MOCHiLKEHHS. MU X moBepraeMocs IO
THITOJIOT1i OCHOBHUX METOJIIB MaHIMYJIAL{. BHOKpEMITFOIOTh JITHTBICTHYHI METOIH
MaHIIy/ALii, eKcTpamiHrBicTM4HI ¥ mapaminrBictuuHi. Cepen JinHegicmuuHux
BUJIUIFOTH (DOHETHYHI 3aCO0H, CIIOBOTBIPHI, MOP(OIIOTIUHI, JISKCHYHI, CHHTAKCHYHI,
pi3HI TIOpYIIIEHHS HOPM: TpaMaTW4Hi, JEKCHUYHI, CTHJIICTHYHI, PUTOPHYHI
NpUHAOMH: TIOBTOPH MOBHMX OJIMHHMIIb, MapayienizM, meradopa, METOHIMIs, JiTOTa,
rinepOosa Towwo. Excmpaninegicmuyni OB’ 13aH1 3 TEMIIOM MOBJICHHS, NAY3aLli€lo,
MTOKAIIFOBAHHSIM, 3ITXaHHSIM, CMIXOM, IUIa4eM, JKECTAMH, MIMIKOIO, IT03aMH
toumo. o napaninegicmuunux, abo COMAaTUYHUX, HANEXKaTh: PyXH PyKaMH,
«TIMHOTU30BaHUID MO (CYBOPHH, MIIbHUM a00, HABMAKU, pO3M’SKIIYBAITBHUN
9M TOPOXKHIN, «CKISHHI»), DOTHK A0 pi3HuX yactuH Tima [7, ¢. 4-10].
ExcTpatiHrBicTHYHI 1 TApATIHTBICTHYHI METOIM MaHIMYJIAIIi XapaKTepU3YIOTh
YCHE MOBJICHHSI, TOMY HE € PEJICBAHTHUMH JIJIsl HAIIIOTO TOCTIHKECHHS.

Heo0OximgHo HaromocuTH, mo Exrapt OyB OiIiHrBOM — JIATHHA W HiMEIlbKa
MOBa. 3BiJICH JBa BUIIU HOTO TPAKTATIB — JATHHOMOBHI 1 HiMellbkoMOBHi. [Tpu
[bOMY 4YacTHHA HIMEI[PKOMOBHHMX TPAKTaTiB 3alMCaHa eKrapTiBCBKUMU
ciyxadaMu. Y IBOMY KOHTEKCTI €MOTHBHA JICKCHKa € JBOIUIAHOBOIO: y Hil
y3a€MOJIIOTh «aBTOPCHKA CEMaHTHKa» M «CIyXallbka CEMaHTHKa», SKa €
pe3yIbTaTOM «IHTEIEKTYaJbHOT0» OIPALIOBAaHHS YCHOI (OpMHU pemiriiiHoro
JUCKYpCy B IHUCbMOBY GopMmy. Ha mepenHiii ruiaH BHCYBA€ThCS MUTAHHS
KpEaTUBHOI CIIBJIl 32 (OPMYJIOI0 «aBTOp — cliyxau» 1 BOJHOYAC ITICISIii
«cayxad — aBTOp». Y MeEKaxX Ha3BaHMX NUTAHb BHOKPEMIIOETHCS OiXpOHis,
TOOTO IIINTbHA B3a€MOISI H y3a€MO3yMOBJICHICTh MUHYJIOTO W TENEPilIHbOTO,
CUHXPOHIsI TOPOJKCHHS eMOTHUBHOI iH(opMaIii Ta i po3yMiHHS, AiaxpoHis
(hikcamii i€l iHGopMartii 1 11 iHTepIpeTaIlis.

EmoTHBHA JeKkcuka MOIUQIKYEThCS, TpaHC(HOPMYETHCS, BUKOHYE TEBHY
CTHITI30BaHy (DYHKIIIIO, € CHEIU(pIYHAM 3ac000M BUPAXKCHHS KOJCKTHBHOI
CBIJIOMOCTI HIMEIIBKOT'O €THOCY.

OKpecIuMO CEMaHTUKYy €MOTHBHOI JIGKCHKH B EMOTHBHHX CHTYAIlisX
Ha3BaHUX TpakraTiB (~104640 cioBoOopM) 32 TPHHIMIIOM MOAATEHOCTI
MepeKMBaHH (IIO3UTHBHA EMOTHBHA JIGKCHKA, HETAaTHUBHA EMOTHBHA JICKCHKA i
aMOiBaJICHTHa EMOTHBHA JICKCUKA).

Cepen TO3UTHUBHOI E€MOTHMBHOI JIGKCHKA BHIUISIOTHCS MOBHI 3HAaKW 3i
3HaYCHHsM ToauBy ¥ pamocti. [loguB MaHidecToBaHO sIK po3maitTs Gopm, a
came: 1) dopma mpuBeprannsi yBaru aymautopii (5): Eyd, herzenvriunde, nii
merkent den underscheit der obersten krefte, wie rehte ordentlich unde wie
edellich ein ieglichiu krafi geordent ist unde gesetzet uf ir stat, unde sint doch
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einer natire [8, c. 382] — «O, mo0i Apy3i, TYT 3BEpHITH yBary Ha pi3HHUIEO MiX
HaWBHIIIOIO CUJIOIO, SIK CHJIOIO BIOPSIIKOBYBAHHS i TAPMOHIMHO BIIOPSIKOBAHOIO
CHJIOIO, Ta CUJIOHO, III0 HAILIAPOBYETHCS HA HEl 1 sIka Mae IPHPOJIHE MOXOHKEHHS
(TyT 1 mayi OyKBaJIbHUIA MEPEKIIa]l Ha YKpaiHChKY MOBY BUKOHaHO Hamu. — H. P.);
2) dopma yrounenns nymk (5): Eyd, war umbe heizet ez inslac? [8, c. 388] — «I
YoMy IIe Ha3WBAa€TbCs TomajgaHHA?»; 3) Qopma 3axomjieHHs TyXOBHUM
tBopinasiM (4): Eyd, wunderlichez wesen, daz got von nihte hat geschaffen ime
selben gelih! [8, s. 385]. «O, auBHi icToTH, sfiIKUX coTBOpHB bor i3 Hivoro 3a
obpasom cBoiM!»; 4) dopma myxosHoro anenstuBy (3): O héher richtuom
gotlicher ndtiire, zeige mir dine wege, die dii in diner wisheit geordent hdst <...>
[8, c. 414-415] — «O AdcomoTe, BKaxi MeHi cBOI HULIXH, ski T Myapo
BIOPSIKYBaBY»; 5) (opMma mocuiaeHHst MeHTanbHOI nii (2): Eyd, wunder iiber
wunder, wenne ich gedenke an die vereinunge, die diu séle mit gote hat! Er
machet die séle vroudenwunneclich iz ir selber ze viiezenne, wan alliu genantiu
dinc geniiegent ir niht [8, S. 385] — «O, AMBO-IMBHE, KOJH 5 JyMarO PO
MOETHAHHS, ke Mae nayiia 3 borom! BiH HamoBHIOE Iyiry 6JIasKEHCTBOM, SKE
BUTIKae 13 Hporo, sIKIo Bci Ha3BaHi BHIIE pedi Bac HE BIAIITOBYIOTEY; 6) opma
3axorieHHs crpykTyporo 6yrrs (1): Unt her umbe sprichel gar wol Jeremias der
prophéte, do er was in grozem lidenne unt clagenne ‘60 wie groz unt manicvaltic
sint gotes erbarmherzikeit, daz wir niht alzemdle ze nihte werden’ [8, c. 433] — «l
PO Lie AyXe 100pe TOBOPUTH MPOPOK €peMisi, 00 CHIIBHO CTPKAAB 1 MyUIHBCS: ‘0
sIKa BEJIMKa W pi3Ha 00Ka MIUTICTh, IO MU IOCTIHHO CTAaEMO HiYMM’»; 7) Gopma
inrenexryanpHol 3noraaxu (1): Eyd, ni mohte man vrdgen, wie ez si umbe die
verlorne séle, weder si sich vinde oder niht? [8, c. 387] — «bauy, Tenep XoTinu 6
3amUTaTd Mpo 3aryOjeHy Iyury, 4d 3Haiine BoHa cebe uu Hi?»; 8) dopma
TMOCITIIOBHOCTI PO3ropTanHsi MeHTatsHoro mponecy (1): Eyd, nii mohte man
vrdgen, wie ez si umbe die mugentheit, obe sie mugentheit haben ndch der
personlicheit oder nach der wesenheit? (8, c. 388] — «Hy, a Tenep xotinmu 0
3aIUTaTH MPO MOKIIMBOCTI a00 UM 3aJICKHUTh MOXITHBICTH BiJl OCOOMCTOCTI 9
oyTTa?»; 9) dopMma 3anmepeuyeHHst JTakoHIYHOCTI iHpopMmanii (1): Her df sprichet
sant Dionysius: got wont in dem nihte. O Dionyse, daz wére ze klein gesprochen!
got wonet in dem nihtes-niht, daz é was denue niht, daz ist diu verborgen gotheit
[8, c. 539] — «Cpsituii [ioniciit roBoputs TyT: Bor metkae B Himo. O [ioHicie, e
3agHangTo ctucio! bor Memkae B HINIO-HIMIO, SKE IEpBICHO mepeOyBajio B
NPUXOBAHOMY BHDJIII B OOXECTBI». Y HAaBENCHWX MPUKIANAX OLUIBIIICTh
neperniueHnx (popM BHPaXKAIOThCs Hoicemiunnm BurykoM Eya (18) 10 (4), 6 (1).
EMmoriiiHi ¥ BOJIOHTATHBHI BUTYKH, SIK BIJIOMO, € MapKepaMH EKCIPECUBHOTO
MOBJICHHSI /i a()eKTUBHOI ITOBEIIHKH.

Kpim Toro, 31mByBaHHS B HIMEIIFKOMOBHHUX TpakTaTax ExrapTa BimoOpayKaeThCst
SIK KOTHITHBHA Jisl JIFoquHK 110,10 OymoBu (isuuroro ceity: Ein heilige sprach:
dich wundert der haehe des himels unde der wite des firmamentes? [8, c. 374] —
«OnuH cBATHI 3amHTaB: TeOe TUBY€E HEOECHA BUCOUIHD 1 MMPOTa HEOO3BOAY?»,
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K omiHka o3Haku mpeaMertiB um aii: Wan als wunderlich der menschen muot
ist, als wunderlich ist der wec ze gote, dd mite er einen mit lust zuo im ziuhet
unde den andern mit ungemache unde siegen, als sant Paulus wunderliche
bekéret wart, do er an dem wege was die kristen ze slahenne, unde daz er
dannoch ndch siner séle in den dritten himel gezucket wart [8, c. 406] — «Koiu
HACTpid y JIFONWHYM TapHMid, Komu 1 nusx g0 bora Hempoctwmii, To Icyc 3
PamiCTIO TIpUMae TIpaBeTHIKA 1 BCi HOro Oinu i mepeMor, SIK Iie TPaIIocs 3i
Casatum I1aBiioM, KoM BiH HEOUiIKYBAHO MIPUITHSAB XPUCTHSHCTBO, 1 IiC/IA IIOTO
foro jayma nepeOyBajia Ha TPETHOMY HeO1», K OIIHKA OBOJIOAIHHS JIFOMHOO
CBOTO JyXOBHOTO CBITY: OQuch an dem tage, dar an sant Augustinus bekéret
wart, do kiinde er niht ersatet werden von dem wunderlichen luste, den er hete
an der huote, die got der séle leite, dd mite er si zuo im kérte [8, c. 406] — «I B
TOW &eHb, Koiau CBATHH ABTYCTIH XPUCTHBCS, y HBOTO OYB NpeKpacHHUid
HacTpidd, e Oymo Ha marop0i, Kymu ioro mpuBiB ['ocmonmp, moO ABTYCTiH
yBIPOBaBY; SIK OLIIHKA O3HAKM IpolecyanbHocTi: Liden ist im so wunneclich,
daz liden ist im niht liden [8, c. 441] — «CtpaxxnanHs B borosi Take uyaoBe, 1110
cTpaxxaaHHs B HpboMy He cTpakIaHHS»; SK HAJANPUPOAHE OIOJNOTIYHE SIBHIIC
(2): Zem andern mdle ist der herre Jésus gar eins héhen adels, wan er hdt einen
vater in himel dne muoter unde hdt uif erden ein muoter dne vater, unde dar
umbe ist sin adel sé6 wunderlich, daz in keins menschen sin begrifen mac
[8,c.407] — «Ilo-apyre, Cun Boxuii Mae omHe i3 HAWIMBOBHIKHIIINX
noxopkeHb: y Heoro € baTbko Ha HeOecax, ajie HeMae Matepi, a Ha 3eMJli Y
Hroro € marip, ane Hemae 6aTbka, TOMY Horo 0JIaropoJICTBO Take AMBHE, IO
HIXTO 13 JIFO/IeH HE CIIPOMOXKHHI IIHOTO 3pPO3YyMITH»; K HAJIPHUPOTHE TYXOBHE
sputie: Unde welhiu séle also in den willen gotes gekéret wére unde des ireu
niht suohte, in der wiirde Jiisus wunder triben unde wunne haben [8, c. 408] — «I
B sIKOMY O CTaHi, OTXKe, IyIlla He BepHyiachk 10 bora, Icyc corBopuB 6u uyo i
paniB Ou iii»; Ik HA3BY HAANPUPOJHOTO B IIUPOKOMY CeHCi: Ni merke, waz
wunders unde waz lebennes hdt der mensche iif der erden als in dem himele in
gote selben! [8, c. 426] — «Ilam’siTaii ke, IO Wymeca i JKUTTS JIIOJMHA Ma€e
TIMIe Ha 3eMJTi, a He Ha HeOl1 B boroBi!»; sk aqyxoBHuI gap moaunu: Die gréze
und undenkliche vollekomenheit unde die wunderliche vreude, die diu séle hat
von der séliger gegenwdrtikeit gotes in dem heiligen sacramente, kiinden alle
kréativen niht einen ougenblic gegeben noch bewisen in der warheit [8, c. 380] —
«Bernka it HeMuCIEMAa JOCKOHATICTD 1 0J1ar0, SKi OTprMaa Aylia B TeHepilIHil
cBaTOCTI O00Xiit yepes Cesate [IuchMmo, 3a3Buuail, He MOBIIOMIISIOTHCS W HE
JOBOMATHCS BCIM TBOPIHHSIM MHUTTEBOY; sIK cmocié mii (2): Waz wunders ist
denne daz, daz ich leidic wirde, so ich doch leit unt untrost minne unt daz ouch
min herze suochet unde min minne git daz guot der créatiire, daz gotes eigen ist?
[8, c. 422] — «/IuBHO, 1O s cTpaxmaTuMy? TaK, sl AIMCHO CTpaXIATUMY i
OJHOCTOPOHHS JIFO0OB 1 MOSI IyIlla IIyKaTHME, i MOs JIO0OB Tep3aTUME AYIILY
0OXKECTBEHHOI iICTOTU?»; SIK BUPAXCHHS eMOWUiiiHOro cTany: ‘Ni dunkestii dich
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harte stark: mich hdt wunder, wie dii liden miigest nie denne dii gelitet hast.’ [8,
c. 456] — «/louko, TH MEHE yKe 3aCMYTHIIA: TUBYIOCS, SIK TH JFOOHIII CTPAXKIATH,
X04 HIKOMM W He cTpaxiana». YacTHHOMOBHa au(epeHIiaiss eMOTHBHOL
JIEKCHKHM B aHAIN30BaHMX NPHKIIA/IaX 3arajioM IpenacrapieHa imennukamu (9):
Liden™ 2, luste®, minne®, minne’, niht liden”, wunder”, wunders ™", wunderliche
vreude”, mpukmernukamu (7): hohen®, leidic’, wunderlich® 4, wunderlichen®,
niecaoBamu (7): dunken’, liden 2, niht liden", wundern®, wunder han’, wunne
han®, mpucaisamkamu (3): wunderliche®, mit lust”, wunders®. Tlepepaxarots
IMEHHUKH, BCEPEMHI KX BHIUIAIOTHCS MO3UTUBHI eMOTHBHI CYOCTaHTHBH, IO
CBITYUTH MPO 3HAYYIIICT ITO3UTHBHUX SMOITIM.

Emottist pagocTi MUCIUTBCS SIK IPOTATIICTb Y MPOCTOPI, aKTUBATOPOM SIKO1 €
KOHKpeTHa JmoauHa: Der niunde nutz, der an unsers herren licham ist, daz ist ein
vreude der sélen dne underldz. Ein sicher samwizzicheit hdt stéte wirtschafi; ein
liter samwirzicheit, diu unvermenget ist mit allem dem, daz kreaturlich ist, diu git
volle vreude deme herzen;, wan swer dise hdt, der ist vré in gemache und in
ungemache, in liebe, in leit, wan sin iinwendikeit vrouwet sich in deme lebenden
gote [8, c. 380] — «/leB’aTa KOpUCTH, SIKy PUHOCHUTH Haml maH Jlewram, me —
OesnepepBHa pajicTh JHONIM. 3arajbHi 3HAHHS Ma€ MiCLEBE TOCIOIapCTBO;
HEBEJIMKA 3arajibHa IUIOLIA MOCIBIB, KA HE MPUMHOXKYE BCE TE, 10 € CTBOPCHHM,
OIIACJMBJIIOE TUM JYIITY; KOJH XTOCh Ma€ HA/IUI, TOW MIACJMBHIA B 3p00IeHOMY i
HE3po0JICHOMY, B KOXaHi, B CTPasKIaHHI, KOJU 1{ HE3BOPOTHICTH Pa/li€ B JKUBOMY
Borosi». Y HaBeneHOMY NpPUKIaAl PaaiCTh XapaKTEPU3YETHCS CTYIICHEM BHSBY
(volle vreude), sikuii OXOTUTIOE OKPEMi BHYTPIIIHI COMATHYHI YAaCTHHH OPTaHi3My
(herzen), BIZHOCHOK O3HAaKOK BHUPOOHMYMX CTOCYHKIB (vrd), Ji€r0, IO
CrpssMOBaHa Ha Cy0’ekT (vrouwet sich). Ilpy nmbOMy BHOKPEMITIOETBCS BUXiTHE
HOYYTTS JIFOJJMHA — KOXaHHsI Ta MEPEKUBAHHS HEO LbOTO MOYYTTS. BupakeHHs
JIyXOBHOI eMOIIii pamocTi 3adikcoBaHo B TakoMy mpukiaai: Dar umbe swenne der
andéhtigen séle diu zuokunft irs kiiniges Jésui Kristi durch etlichiu dinc verkiindet
wirt, s6 frouwet sich allez, daz in ir ist, unde des kiiniges reht ist, daz er wiirke
ndch siner hérschaft und erfiille der séle hoffenunge, diu sin begert, si ze sterken,
daz si den tizern sinnen dekeine stat gebe, iht ze wiirken in deheiner créatiire dne
den willen gotes [8, c. 403] — «Tomy Konu Ayii, sika rmam’sira€ MaiibyTHE CBOTO
napst Icyca Xpucra, Oynb-sika pid Harajae npo Heoro, To pajie Bce, 1110 B Hiif €, i
mpaBefHe JyXOBHE, 10 BiH BIUIMBae CBOIM MaHYBaHHSIM |1 HAMOBHIOE IYIILY
CTIOMIBAHHSMHY, SIK1 O He 3a0axanocs, Oy/b CHJIBHUM, 00 BOHA HE MOCTYIHIACS
PO3yMy, BH JIIETE 3TITHO HE 3 TBOPIHHSM, a BOJIek0 boxoro». JIyXoBHICTb Ma€e TyT
TEOJIOTIUHNI XPUCTHSIHCHKHIN XapaKTep 3TiJHO 3 HOBUM yueHHsM (Jésh Kristi).

ITepconidikaris mymi Ta ii JAyXOBHa aBTOHOMHICTh MaHi()eCTOBaHI B
npuknani: Diu séle sol sich ouch aller gabe gotes alse vaste an andern frouwen
als an ir selber [8, c. 408] — «3 ycix napiB O0XHX ayiia Mae OOpaTH MICT i
panitu fiomy sik camiii co0i». TyT ayiia JeMOHCTpPYeE Pi3Hi B3a€EMOJIOMTOBHIOKOYI
¢yHkmii: ¢yHKmito BuOopy # ¢dyHKmiro emortmBHOcTi. lllompaBna, HasBaui
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(yHKLIT 3yMOBIICHI TeHETHYHO, TyXOBHO i KiNbKiCHO. | came 111 3yMOBJIEHICTh
mporpaMye IyIy i BOHA CTa€ HEBLUTBHOIO.

XapakTepHO, IO €MOIIMHI TPOAYKYBaHHSA U TICPSKUBAHHS I
cmiBBigHOCATHCS 3 mpupozoro Anremis: \Wan wie wol die engel in etlicher mdze
der séle in kiinftigen frouden gelich sint, doch ist in ein ziel geselzet, iiber daz sie
nihl komen miigent [8, c. 408] — «3arasom, AHTeNM CXOXi Ha AYIITy 32 BHSIBOM
LIACTS, TIPOTE y HUX CBOS IIUIb, Yepe3 SIKy BOHU HE MOXKYTh MepecTymuT». Ha
IbOMY TJII €MOIIifiHe Ta WOoro BUSB € mo3azeMHuMM siBuieM. Jlekcema frouden
BXKHMBAEThCS B MHOXKHHI, SIKA PENPe3eHTYE OAMHUYHICTD. OTXe, TICUXIYHHUN CBIT
JFOJTMHY YH 11 TyIlIa Ma€ iHAWBITyaTbHICTh, CAMOIIHHICTb, IUTICHICTS.

Y npukinani wer reht in daz houbet kéme, der téte niemer keine siinde, im
wiirde ouch diu éwige froude so erkant unde wiirde alsé gelért, daz er keiner
predic bediirfte [8, c¢. 412] — «XT0 TO-CcIpaBXKHBOMY Tpuiiae a0 Icyca, Toi
HIKOJIM He TPIIMUTUME, BiH Mi3HAE TAaKOX BiuHE OJiazeHCTBO 1 ['ocmiona, oTxe,
IpaBefHUKAa HE MOTpiOHO Oyne BUMTH, oMy He OyayTh HOTpiOHI HisKi
MIPOTOBII» €MOTHBHHU iMEHHHK fréude posmmproe CBOIO CEMaHTHKY JIO
CYIEPIIATUBHOCTI, IO MEXYE 3 JyXOBHHM. Y CEMaHTHYHOMY Tporieci Oepe
y4acTh MPUKMETHHK i3 TEMIIOPATLHUM 3HaueHHsM éwig. [1oeIHAHHS HETOTOKHIX
MOHATh «9ac» 1 «eMOIlish 3yMOBIIIOE JICAKTyalli3allil0 OCHOBHUX TPEIMETHO-
JIOTIYHUX CeM — ‘eMOIIiHa MiIHECEHICTh 1 aKTyalli3y€e MOTEHIIIHI eMOTHBHI
CEMH — ‘BEJIMKE I1acTs .

[IIBHOKOIUTMHHICTG ~ €MOIIIMHOTO  CTaHy Ta  HOro  BUSBY, iX
HEKOHTPOJIbBAHICTh 1HIUBIZIOM pENpe3ecHTOBAaHO B Mpukiami Lust unt fidude
dunket nieman lang noch verre [8, c. 432] — «PagicTh i IACTA HIXTO JOBIrO HE
BTpuMae». TyT emoTuBHi iMeHHUKH Lust i froude sBISIOTBCS CEMaHTHYHO
PIBHO3HAYHUMH 1 (PYHKIIOHAILHO €KCITPECHBHUMH.

Te, 1110 KOHTPACTUBHI eMollii MOXY TpaHC(HOPMYBATHUCS 3 OJHOTO 3HAKA
MOJATBHOCTI MEPEKUBAHHS B MPOTHICKHUN, IEMOHCTPYE Mpukian Sin wort
ist, daz unser leit sol verwandelet werden in froude [8, c. 428] — «boxa
ICTHHA, III0 HaIIe CTPAMKIAHHS IEPETBOPHUTELCS B PATICTHY.

IIpobnema BepOamizanii HeraTMUBHUX 0a30BHX €MOMLill y MOCTIIKYBaHHX
TEKCTaxX O3HaueHa OUTBhI TOJIOCHO. MOYKHa BHOKPEMHUTH E€MOILI0 TOpPsI, EMOIIi0
THIBY, €MOIII0 COpPOMY, €MOIIF0 TPOBHHW. [IpmdoMy 1IX TIpe3cHTaIis €
acumerpuyHoro. [lepeBaxkae eMollist Tops 3 HOr0 OCHOBHMM KOMIIOHEHTOM —
cTpakaaHHsIM. AKTHBaTopamu cTpaxaanus € bor (2): Si wolte niht geliten noch
tiberliten han leit unt liden: si wil unt wolte alle zit dne underldz liden dur got unt
giieti. Alliu ir selikeit ist liden dur got, nint gelilen hdn. [8, c. 434-435] —
«[IpaBenHuK He X04e Hi CTPAXKIATH, Hi TIEPSKUBATH rope i MyKM: BiH X0ue i
XOTiB 0 3aBKIM cTpaskIaTh udepe3 bora i moOpory. Bee Horo OmakeHCTBO —
crpaxkaaHns uepe3 bora, a He mocTpagatm uepe3 Hporo»; mpucrpache
BITHOIIICHHS JI0 TIPEMETHOTO CBiTY, Horo peueii: leit kumet von liebi des, daz mir
schade hdt benomen. ISt mir denne schade tizerlicher dinge leit, daz ist ein war
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zeichen, daz ich minne tizerlichiu dinc unt minne wérlichen leit unt untrost [8, c.
422] — «Kparue 51 po3kaxy Mpo Te, IO BCi CTPasKIAHHS Yepe3 JIFoO0B 0 TOro,
4Oro MmKoja. SIKIIo s cTpaxaaw 4epe3 30BHIIIHI pedi, TO IIe 3HaK TOTO, IO S
TFOOII0 30BHIIIHI pedi 1 OO0 TPUMYCOBE CTPAKIAHHS 1 HEBTIIIHICTHY;
nouytts: Fiir baz sé spriche ich: allez leit kumet von liebi unt minne; wan minne
unt liebi ist leides anevanc unt tizganc [8, c. 424] — «Ha 1ie 51 Bam ckaxy: Bci 6imm
Bil KOXaHHS W JrO0OBI; KOJM € JFO00OB 1 KOXaHHS, TOAI ITOYHMHAIOTHCS
cTpakIaHHsi»; GizuuHuii 611k ypomorx monorie: Allez, daz ich nii gesprochen
han, daz meinet, daz unser herre sprichet ‘'so diu frouwe gebirt daz kint, s6 hat si
leit unt pine, s aber daz kint geboren ist, sé vergizzet si leides unt pine.” unt pine.
Dar umbe sprach ouch got unt manele uns in dem éwangelio, daz wir biten den
himelschen vater, daz unser firéude volkomen werde [8, c. 432] — «Vce, 1o s TyT
PO3MOBIIaB, CTOCYEThCs CIIIB Hamioro ['ocrona: ‘KoiM KiHKa HApOIKYE TS,
BOHA CTPAkKIA€ I MYUMThCSl, ajie KOJM AUTHHA HApomuacs, TO Oilb 1 MyKH
3a0yBatoThcs.” [po 1ie roBopuB HaMm Takox 1 bor, 1 arocTonu B €BaHresii, o Mu
MPOCUMO B HeOecHOro OTII MOBHOTO IIACTS; CIIOCIO JKUTTS JTyXOBHOT JIFOMHH:
Liden hat er, daz er minnet liden durch got und lidet got, unt dar umbe unt ouch
dar an sé ist er gotes sin ndch gote und in gote gebildet 8, c. 437-438] —
«[IpaBemHuK cTpaxaae, BiH JITOOUTH cTpaxaaTu depe3 bora, i bor crpaxnae, i
TOMY, 1 TaKO>K 4depe3 1ie BiH cuH boxwii 1 B Bori yrBopuBCs». EMoTHBHA NIeKcHKa,
0 BinoOpakae CTpakIaHHS, AEHTH(]IKYETbCS 3a JBOMAa YaCTMHAMH MOBH:
imennuxom (8): leit 5, liden™", leides 2, pine i miecaoBom (8): liden” 5, niht
liden®, leit han’, pine han". CriBBiTHOIICHHS JAHUX YACTUH MOBH € CHMETPUYHHM
8::8, 0 BKa3ye Ha PIBHO3HAYHICTh MPEAMETHOCTI i TMHAMIKK €MOLIIIHOTO CTaHy.
Crnerm(iuHOI0 O03HAKOI0 MOKHA BB@KATH  CIONYYyBaHICTh HETaTHBHUX
EMOTHBHHX JIECTIB 13 3amepedeHHsM niht 1 TOETHAHHS JMIECTIB 31 3HAYCHHIM
HEHTPAIBHOTO CTAHY 3 HETATUBHUMHU a0CTPaKTHUMHU IMEHHUKaMH TUITy leit, pine.

VY tpaktarti «Das buoch der gotlichen treestunge» (Kuura boxxoi yrixm)
aKTyaJli3yeThCsl HOBE 3HAYeHHs nieciioBa liden — «kapaTw», TOsBa SIKOTO
JerepMiHoBaHa rporo cioBodopwm leit i lide: Waz wunders ist denne daz, daz
got verhenget, daz ich gar billichen schaden unt leit lide? [8, c. 424] — «/luBHO
Te, o bor kapae MeHe 3a Moi He3HAYHI BYMHKH ¥ 3HauHi?». [IponoHyroun
HOBY IOETHYHY TEXHiKy, EXrapr maiicTepHO HO€mHYE 3MicT (IO CKaxy?) i
¢bopMmy (K cKaxy?), «KHBY» MOBY W «HAYKOBY», «CBOI» INEPEXKHBAHHS M
«4ayxi». BiH fae CBOIO OI[IHHY TOYKY 30py TOTO, III0 300paXxye.

3adikcoBaHO BapiaTHBHI EMOTHBHI CHTYaIlii 3 €MOMIHUMHU BUTYKaMH, IO
BHPaKAIOTh JOCATy, CyM 4u nedais (5): do seite Moises ‘6 herre, niht sende mich,
dit wellest denne selber mite komen.’ [8, c. 424] — «I cka3aB Moiceli ‘0 boxke, He
MOCHJIal MeHe, TOOI MPUIIEThCS WTH 31 MHOKO »; Eyd, wie sére sie sich hinderent
diss heimlichen inganges, die so lihteklichen belibent if liplichen dingen!
[8, c. 505] — «O, 5K ke AyXOBHI MaTepii MepelIKOIKAIOTh [IbOMY TAEMHUYOMY
BXO/DKCHHIO [Iymni B OOXKECTBEHHY IIPHPOMY|, BOHH TaK JIETKO IIOJCHHO
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3QIMINAIOTRCS Ha mpeaMertax!»; Daz bant der minne ist ir alze starc. Si sprichet:
ach, wer mac mich getreesten? min ungeval ist alze groz! [8, c. 542] — «Ilyta
nmro00BI JyKe MIIHI A1l qymni. BoHa TOBOpUTBE: ax, XTO MeHe BTIMTHE? Mos
AHTUIATISA TyXe Belka!». Y HaBeAeHHX MPUKIIAIAX BHIAULIIOTHCS TPH SMOIIIiHI
BUryku — ach, Eya, 0, ki BXKHBAIOTBCS 31 3HAUCHHSM «0'». ABTOPCHKE MOBJICHHS,
mo #me Bim camoro Maiictpa, OQOpPMIICHO EMOIIHHUM 1 BOJFOHTATHBHHM
BUrykoM Eyi. MOBIICHHSI OIOHEHTIB YM XYHOXKHIX O00pa3iB pPO3IMOYHHAETHCS
Burykamu ach (;iro6oB) i 6 (Moiceii). OTxe, aHATI30BaHI BUTYKH CIYTYIOTh IS
niepeadi mporecy po3MOBH i TU(epeHIIiallii eMOIIfHOTO cTaHy MOBIIIB.

Emortist THIBY po3risimaeThcs Kpi3h NPU3MY JTYXOBHOCTI, EMOTUBHOCTI U
€CTeTHUYHOCTI. Ta He3BaxarouM Ha Pi3Hi IUIOIUHY (peHOMEHa, HOro HoMiHawis
aHaJIOTiyHa — zorn. ['HIB SIK JyXOBHA KaTeropis MoB’sI3y€ThCS 31 CTPYKTYPOIO
nyiri Ta ii BomonTatuBoM: Der dritte zorn der séle ist, daz si got wolde sin unt
laz enkein créatiire nirendert werc, als da got was in siner éwikeit, é daz er ie
créatiire geschuof, dur daz si gotlicher ndtiire in der einekeit gebriichen méhte
als er é tet [8, c. 543] — «Tperiii THiIB aymn — e 6axkanHs Oytu borom i He
JIOITYCTUTH YKOJIHE TBOPIHHS JI0 TIEPETBOPEHHS, K 1Ie OYJIO y TIEPBHIi, IO TOTO
K BiH cTBOpHUB KOXHY ICTOTY, 1 IIMM JyIla XOTijga O 37aMaTH G0XXECTBEHHY
pHUPOJY K BiH 1€ KOHMCH 3p00HBY.

Sk kaTeropisi TCUXIYHA THIB pealli3yeThCsd B KOMYHIKATUBHOMY aKTi,
301IbIIyEe UCTAHIII0O MK KOMYHIKQHTaMH W IIOYMHAE JIOMIHYyBaTH 11032
iHpopMaIiiiauM KoHTHHYYMOM: Der fiinfte schade ist zorn. Priieve, lieber
mensche, waz dii ie getete in dime zorne mit worten oder mit werken, daz soltii
bezzeren mit senftmiietigen worten. Wizzist, dii mahl daz wort geret hdn in
dinem zorn, bestest dii da mite, dit wirst ein kint des ewigen tédes [8, c. 450] —
«IT’stuit Tpix — raiB. Ciigkyi, JTo6a J0HIO, 100 TH B THIBi HE CKPHBIWIIA Hi
CJIOBOM, Hi [iJIOM, OOpa3y BHIIPABISAN JariIHUMU pedamMH. 3Hal, mo pa3s
CKa3zaHe TOOOI0 CIIOBO B THiBi, 3HUIIUTH TeOE SK JTIOIHUHYY.

EcreTnuHicTh THIBY IPOSBISIETHCS 30BHIMIHBO 1 BHYTPIMIHBO. 30BHIITHBO
THIB BIIPI3HAETHCS 4epe3 3MiHy IMirMeHTamii Imkipu oomuuus. [lepemyMoBoro
Takoi TpaHcopManii € OionoriyHa MmpUpona W 3aralbHOKYJIBTYPHHN pPO3BHTOK
momunn: Diu minnende séle Wirt zornic von ir selbes bekentnisse. Si hat ein
antlitze enpfangen kreftecliche und ist rot unde zornic umbe daz iiberbliben, daz ir
in got blibet, daz si altez daz niht enist, daz got ist von ndtiire, unde daz si allez daz
niht enhat, daz got hat von natiire [8, c. 542] — «Jlro0s19a xymia rHIBa€THCS Bix
CBOET CTIOBIT. Y Hei € 00IIdst 1 BOHO YepBOHE i cepauTe Yepe3 HeBUOKPEMIICHHS],
1 mo B Hei HeMae Toro, 1o € B borosi». BHyTpimHili nposiB THIBY nependadae
HAsBHICTH OMM3BKOr0 oToueHHs. IIpy oMy IPOCTOPOBI MapaMeTpy HOIIMPEHHS
THIBY — Oe3MexHi: Nii sprechent die meister, noch st ein ndher z0rn dan daz sinen
friunt haben wil sinen friunt selben und allez, daz er hat. Diu séle sprichet, daz ir
zorn s6 unmézic si, daz er sich mit ir niht versiinen moge [8, c. 542] — «Tenep
Maiictep roBOpUTh, € IIe OMDKYNK THIB, TOMy Apy3i bora xouyre Maru me y
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CBOIX JIpy3iB i y BchoMy, 10 € y bora. [lyma roBoputh, mo i THIB Takuii
Oesmipumii, mo bor He Moxe mnpumupuThcs 3 Hero». Cromu MomaeTbes U
BOJIFOHTATUB-YIIOMIOHEeHHs 3 cakpamsHuM: Der dritte zorn der séle ist, daz si got
wolde sin unt laz enkein créatire nirendert werc, als da got was in siner éwikeit, é
daz er ie créatire geschuof, dur daz si gotlicher ndtire in der einekeit gebriichen
mohte als er é tet [8, c. 543] — «Tperiii rHIB qymIi — e 6axxanHs 0yt borom i He
JIOITYCTUTH KOJHE TBOPIHHSA JIO IEPETBOPEHHS, SIK 11¢ OYJIO y MEpPBHi, 10 TOTO 5K
BiH cTBOpUB KOXHY iCTOTY, 1 IIUM JyIlIa XOTLIa O 371aMaTH O0KECTBEHHY MPUPOIY
sk Bin me koymmch 3poouB». OTOX, eMOIlis THIBY CTPYKTYpOBaHa KaTeropiiHo i
OIparbOBaHa PEUHHCHKUM MIiCTHKOM XYZIOKHBO.

Imest copoM’sI3MUBOCTI B aHAI30BAaHWX TpaKTaTaX IHTEPIPETYETHCS II0-
pizHOMy. 3 OfHOTO OOKY, II¢ — HACTAaHOBA BCIM WIEHaM JIHIBOCILILHOTH TIEBHOT
koudecii: Man solle sich des sére schamen von herzen vor gote unde sinen
engelen unt vor den liuten, daz man des iemer gewadr wiirde. Man schémet sich s6
vaste eines gebresten an dem antliite, daz die liute sehent tizerlichen [8, c. 446] —
«Crig nyxe copomuTHcs iepen borom i Horo AHTeNnamy, 1 iepe; JIOIbMH, 10
3aBxu HeOesneyHi. CHIBHUA COPOM TIPOSBIISETHCS HAa OOIMYYI, TaK IO JIFOIH
0ayaTh HOTO 30BHI»; 3 IHIIIOIO, — HACTAHOBA JJISi OKPEMHX BEPCTB HACEIICHHS, a
came monoaux kidok: Niht enschame dich vor dem bibler, schime dich vor gote
unde vor allen den friunden gotes unde gewin gotliche vorhte unt verstant dich,
daz got wille, wort unde werc alle gesehen hdt mit siner gotliher angesiht, unt tuo
uf din herze, giuz tizer dir allen dinen gebresten, und als dii im geseit hast allen
dinen gebresten, so soll du in anddhticlichen biten: herre, geistlicher vater, ich
bite dich umbe die minne, diu Kristum an daz kriuze bant, daz ir mich wiset den
néhsten wec zuo miner ewigen sélikeit [8, c. 449] — «Copomes Tepen
CBSIIIICHUKOM, copoMmcst iepex borom i nepen ycima apyssimu bora i 6iics bora i
3po3yMiii, yoro xoue bor, coBo i Ai7I0 HIYOTO He cX0BaeThCs Bin Hboro, mikimyiics
PO CBOIO IMKY, CKa3aHe, a SKIO TH CKa3aB bory mpo cBoi TAEMHUIII, TO MYCHII
nomgymku Momurtucs: Llapro, myxoBumit Otde, st mpomry Tede mpo Oe3MexHY
JF000B, TPO HAWKpAIMi MUIAX JO MOTO BIYHOTO OJIAXKCHCTBa» 1, 3PEINTORO,
KOMEHTap Ha OCHOBI IHKOPITOPOBAHOTO TEKCTY: Er sprichet ‘ach mich armen man,
wie mac ich mich s6 wol schimen vor den ougen gotes, daz ich so lange
geistlichen schin han gehabt und ich s6 wenic bevunden han gétlicher heimlicheit
[8, c. 463] — «CesIeHNK CKa3aB ‘ax s HEMACHWW YOJIOBIK, SK XK€ s MIl Tak
0COPOMUTHCSH Tiepe]] boroM, 1o Tak JOBro BUAABaB ceOE 3a CBATOTO 1 TaK Majio
3HaHmoB boxkux TaeMHHIIE ». Y TepmoMy MpUKiIaai 30epiracTeCs TPaaUIIHHUIA
HiXix 70 TIyMadeHHs copoMy (sich schamen), skuii CympoBOIKYETHCS
eneMenTamu HOBH3HH (des sére, von herzen), Mo KiJbLUIOIOTh Y CHHTAKCHYHIN
KOHCTPYKINi mieciaoBo sich schamen — «copomuthcsy. Jpyruii mpuKiaz €
peNpPEe3eHTaHTOM 1HHOBAIIMHOTO MiJAXOMy, IO BUPAKAETHCS 32 JOTIOMOTOIO
miecniBHOI croBoopmu enschame dich 31 3HaYeHHSIM «HE cOpOMCS», IMEHHIKOBOTO
nepuBarta bibler 3i 3HaUEHHAM «CBSIIEHHHK, MPOIOBIIHHUK, MMACTOP, TIyMad
bi6nii», 3anepeudyBanpHoi wacTku Niht y mpemoswmiiii 10 Ha3BaHOi Hi€cTiBHOL
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coBo(opMH Ta KOHBEPTeHIlii CHHCEMaHTHYHOT JIeKcHkH (vor, unde, vor, allen,
den, unde, unt, dich, daz, unde, alle, mit, siner, unt, Gf, din, {izer, dir, dinen, und,
als, dd, im, allen, dinen, SO, du, in — yceoro 28) y mocrmo3wuiii 10 crodopmu
schiame dich, sika koHCTHTYIOE (hopMy iMriepaTrBy. CTOCOBHO TPETHOTO TPHUKIIAMTY,
TO TYT PEeaTi3yEThCSA TPATUIIHHIIA TIIXi]] 3 elleMEHTaMH CaMOOIHKH (s6 wol).

Ockinbka TpakTatd Maiictepa Exkrapra npucBsdeHi mpodiiemMam JTyXOBHOCTI,
TO JMHaMiKa CEMaHTHYHOTO PO3BHUTKY TMPOBHHHM Ta ii JISKCHYHOTO PIiBHS IepedyBace
B 3apOAKOBOMY CTaHi i Moke OyTH OXapaKTepH30BaHa SK OIHOBEKTOpHA —
TPIXOMaJiHHS JIFOJIMHA B IIUPOKOMY CEHCl cnoBa: Si sprach ‘daz erbarme got,
daz ich des niht getan hdn alle mine tage.’ Er sprach ‘daz dii mir hie die schulde
gist, daz ist mir leit, daz ich dich gehindert habe.’ Si sprach fa, ich gibe iu die
schulde und allen créatiiren’ [8, c. 458] — «Jlouka ckaszana: ‘MUIOCTUBHIA Bor,
110 ST LIOTO HE poOmiIa B CBOIMY JKUTTI.” baTbKO BINMOBIB: ‘IMM TH 3aBASYY€ELN
MeHi, 10 He CTpaXKaaia, 1o s ToOi mepemkopkas.” Bona mpomoBuia: ‘3roaHa,
TaTy, s 3aBASIYY€ BaM 1 BCIM TBOPIHHAM ». ¥ HaBeACHOMY NPHUKIIAAIL JIEKCeMa
schulde He nuIe po3MIMPIOE CBOE 3HAUCHHS, ane i TPaHC(HOPMYEThCS B IUIOIIUHY
STHKH Ta 3a3HA€ PaJUKaTbHUX (DYHKIIOHAJTBHUX 3pPYIICHb — BHUPAXKAE iIO.
CxemMaTu4HO 1 TpaHCOpMallisd Ma€ TaKUi BUIIISL: COLaIbHO-TICUXOJIOTIYHE
— €TUYHE; IPOBHUHA — 3aBJSIYyBaTH; IMCHHUK — JIIECIIOBO.

Emorist crpaxy mociiae HalHKYIHH Ma0eTh cepell aHATI30BAHUX HETATUBHUX
0azoBHX emorliii. Bona BupakaeTbes miecimoBoM vorhten 31 3HAYSHHSIM «OOSITUCS
(gorock, KOrock)». Jlxepemno cTpaxy JOKaTi30BaHe B CakpasibHiil cdepi Ta yocoOIeHo
Borom-OtiiemM. AKTyami3ailis CTpaxy peali3yeThesi B MEHTAIIbHIN 00J1acTi MOBIIS:
Niht enschame dich vor dem bibler, schime dich vor gote unde vor allen den
friunden gotes unde gewin gotliche vorhte unt verstant dich, daz got wille,
wort unde werc alle gesehen hdt mit siner gotliher angesiht, unt tuo f din
herze, giuz tizer dir allen dinen gebresten, und als dii im geseit hdst allen dinen
gebresten, so soll du in anddhticlichen biten: herre, geistlicher vater, ich bite
dich umbe die minne, diu Kristum an daz kriuze bant, daz ir mich wiset den
néhsten wec zuo miner ewigen sélikeit [8, c. 449] (nuB. mepexnan yKkpaiHChKOIO
MOBOIO BuIlE). J[0XOmMMO BHCHOBKY NpO Te, IO JYXOBHE, KOTHITUBHE M
€MOIIiiiHe TICHO B3aEMOJIIIOTh, Y3a€MO3B’ SI3aHi.

AMOiBajIeHTHICTH eMolliiiHoro crany 3adikcoBano y npukiam Der aber
des niht enweiz, der lachet unt spottet min unt ich erbarme mich iiber in
[8, c. 447-448] — «Ase dimocod He 3HAE, IO TaKe «HIIIO», BIH CMIETHCH i
BHCMiIO€ MEHE 1 MeHi kamp Horo». TyT CTHKAIOTBCS OMO3MINNHI TOHSTTS —
«eMOITis» 1 «IOBeliHKa». Bojoaur MK HUMH € pPO3MHTHM. binbmr Toro,
IHTCHCHBHICTh BHSIBY IMO3UTHBHOTO EMOIIIHOTO CTaHy TOTOXKHA EKCIPECHBHiM
TIOBE/IiHIII, HACIIIKM SKOi HE MOXKHA TependaynTd. BUCOKO ayXOBHA JFOIMHA
CTaBHUTHCS IO HA3BaHWX sIBHII 13 aieM (erbarme mich). 3 mo3wmiii cywacHOT
TICUXOJIOTi JKaJlb — IIe TIpuxoBaHa (opma arpecii. OMO3HUIIAHICTS IICHXIYHOTO H
COIIATHHO-TICHXOJIOTIYHOTO ITOPOJDKYE eMOITIHE (HETaTUBHUI CEHC).

Crnin 3a3Ha4uTH, MO YacTOTa (YHKIIOHYBaHHS EMOTHBHOI JIGKCHKH B
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HIMEIIbKOMOBHUX TpakTatax Ekrapra € Hu3bkow — 0,11%, mo cBim4uTh mpo
crierdiKy eMOTHBHOT JICKCHKH, TCHEpaJlizallito ii CEeMaHTHKH W HaOJIMKCHHS
JI0 TEPMIHIB, PEIYKIIiI0 eMOIIHHO-PENITIHHUX KOHIIENTIB. AHAI3 eMOTHBHUX
CUTyaIlid 1 CeMaHTHKH EMOTHBHOI HIMEIIbKOMOBHOI JIEKCHKH TI0OKa3aB, IO B
TpaKTaTi, SIK THIl TEKCTy, iICHYIOTh TEBHI OOMEKEHHS y BXXMBaHHI Ha3BaHHX
JICKCUYHHX OJIMHHMITh: MPEAMETHICTD, Nisi, 03HaKa, EKCIPECUBHICTh. EMolriiiHe, a
HE JIOTiYHE BIAYYTTA TpoOieMu IyxoBHOCTI aBTopoM (Ekraprom) mae 3mory
BHOKPEMHUTH €EMOTHBH-HOMIHATHBH, EMOTHBH-JICCKPUIITHBH, EMOTHBH-a(hEKTHBH.
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MOPIBHSTHHSI B OBPA3HIN CUCTEMI «IIIOJJEHHUKA»
OJIEKCAH/JIPA TOB)KEHKA

Xapaman H. O. INopisasiaas B 00pasHiit cucremi «lllonennnkay Onekcanzapa JlopxeHka.

VY crarTi JOCHiIKeHO MOPIBHIBHI KOHCTpYyKii B MoBi «lllomennnka» Onekcanapa
JopxeHka. BH3HaYeHO CTHIIICTHYHI BIACTUBOCTI Ta €CTETHYHY POJIb MOPIBHSIHB Y TEKCTI,
iXHe MicIie 1 3HaUYeHHS B 1HIHBIyaJbHO-aBTOPCHKIl KapTHHI CBITY.

Kniouoei cnosa: MOpPIBHAHHS, TOPIBHSUIbHA KOHCTPYKIiSA, NparMaTtudHa (yHKIIs,
MOBHA OCOOHCTICTh, MOBHA KapTHHA CBITY.
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